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Pasitlymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2012/2002, siekiant suteikti
finansine paramg valstybéms naréms ir dél narystés Sajungoje besideran¢ioms Salims,
labai nukentéjusioms nuo didelio masto ekstremaliosios visuomenés sveikatos situacijos
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiulymo pagrindimas ir tikslai

Nuo pirmyjy uzsikrétimo COVID-19 atvejy ES nenuilstamai dirbo, kad padéty valstybéms
naréms ir jy pilieciams jveikti krize.

Aktyvuotas Komisijos kriziy koordinavimo mechanizmas ARGUS, o Kriziy koordinavimo
komitetas reguliariai susitinka, kad suderinty visy susijusiy Komisijos ir ES agentury

departamenty ir tarnyby veiksmus. Komisija taip pat jsteigé politinio lygmens koordinavimo
grupg, kurig sudaro penki Komisijos nariai, atsakingi uz labiausiai paveiktas politikos sritis.

Po 2020 m. kovo 10 d. ES vadovy surengtos vaizdo konferencijos dél atsako j COVID-19
protrukj Komisija toliau stiprins savo atsakg i koronaviruso (COVID-19) protrukj visose
srityse ir koordinuos valstybiy nariy veiksmus. Koronaviruso sukelta kriz¢ turi labai svarby
zmogiskajj aspekta ir gali turéti didelj ekonominj poveikj. Tod¢l labai svarbu, kad ES ir jos
valstybés narés imtysi ryztingy bendry veiksmy, siekdamos sustabdyti viruso plitima, padéti
sergantiesiems ir kovoti su ekonominémis pasekmémis.

Prie $io bendro koordinuoto atsako gali labai prisidéti ES solidarumo fondas — parodyti ES
solidarumg su nepaprastojoje padétyje atsidiirusiomis valstybémis narémis.

Siuo metu turimomis priemonémis nejmanoma ES lygmeniu tinkamai reaguoti j didelio masto
ekstremaligsias visuomenés sveikatos situacijas, kaip antai COVID-19.

Todé¢l Sio reglamento tikslas — iSplésti ES solidarumo fondo taikymo sritj jtraukiant didelio
masto ekstremaligsias visuomenés sveikatos situacijas ir apibréziant konkrecius tinkamus
finansuoti veiksmus.

Europos Sajungos solidarumo fondas jsteigtas 2002 m. siekiant padéti ES valstybéms naréms
ir narystés siekianc¢ioms Salims iStikus gamtos reiskiniy, pavyzdZiui, potvyniy, audry, Zemés
dreb&jimo, ugnikalniy i$siverZimo, miSky gaisry ar sausry, sukeltoms dideléms nelaiméms.
Fondo 1¢éSas galima mobilizuoti gavus nukentéjusios Salies praSyma, jei dé¢l nelaimés masto
yra pagrjsta imtis Europos lygmens veiksmy. Sis fondas — tai praktiné tikro ES solidarumo
iSraiSka, nes valstybés narés susitaria paremti viena kitg skiriant papildomy finansiniy i$tekliy
18 ES biudzeto. Taciau dabartinis Europos Sgjungos solidarumo fondas taikomas tik fizing
zalag daran¢ioms stichinéms nelaiméms, pavyzdziui, potvyniams, audroms, Zemes
drebéjimams ir pan. IS Fondo reikalavimus atitinkanc¢ioms valstybéms gali buti skiriama iki
500 min. EUR 2011 m. kainomis finansiné parama per metus.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Siuo pasitlymu siekiama i§ dalies pakeisti 2002 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 2012/2002, jsteigiant] Europos Sajungos solidarumo fondg (toliau — Reglamentas (EB)
Nr. 2012/2002), kad jis buty taikomas didelio masto ekstremaliosioms visuomenés sveikatos
situacijoms.

Pagrindiniai turinio elementai ir skirtumai yra Sie:

geografiné taikymo sritis lieka nepakitusi — ji apima tik valstybes nares ir dél narystés ES
besiderancias $alis. Taciau teminé taikymo sritis iSpleciama, kad apimty didelio masto krizes,
kylancias dél grésmiy visuomenés sveikatai.

Avansai nustatyti 2014 m. persvars¢ius Europos Sajungos solidarumo fondo reglamentg ir
pradéti taikyti nuo 2015 m. Jie buvo nustatyti i§ esmés tod¢l, kad Europos Sgjungos
solidarumo fondo 1éSy mobilizavimo ir visos paramos iSmoke¢jimo procediira yra pernelyg ilga

LT



LT

(paprastai iki vieny mety), o kilus didelei krizei reikia greiCiau reaguoti. Taip pat buvo
manoma, kad tai, jog paramos reikia ilgai laukti, kenkia ES jvaizdZiui.

Nustatyta avansy riba — 10 proc. numatomo Europos Sajungos solidarumo fondo jnaSo, bet ne
daugiau kaip 30 mln. EUR. Paaiskéjo, kad $i riba nebuvo pakankama. Mazesniy nelaimiy
atveju, kai Europos Sajungos solidarumo fondo jnasas siekia kelis milijonus eury, avansas
paprastai yra ne didesnis nei keli Simtai tikstanc¢iy eury ir vargiai kg nors keicia. Labai dideliy
nelaimiy atveju, tokiy kaip zemés drebéjimas Abrucuose, kuris padaré 22 mlrd. EUR zalos, o
Europos Sagjungos solidarumo fondo jnaSas sieké 1,2 mird. EUR, 30 min. EUR nevir$ijanti
avanso suma yra visiSkai neadekvati. Abiem atvejais avansas yra neproporcingas jo poveikiui
vietoje. Naujausias Europos Sagjungos solidarumo fondo ex post vertinimas (2002-2017 m.)
patvirtina $ig analizg.

Todél Komisija siiilo padidinti avansy ribg visoms atskiry nelaimiy kategorijoms iki 25 proc.
numatomo Europos Sgjungos solidarumo fondo jnaso, nevirsijant 100 min. EUR.

Komisija taip pat siiilo padidinti bendrg asignavimy Europos Sajungos solidarumo fondo
avansams sumg metiniame biudzete nuo 50 min. EUR iki 100 min. EUR.

Pagal dabarting tvarka Fondo 1éSas galima mobilizuoti tik jeigu reikalavimus atitinkanti
valstybé pateikia praSymg. Komisijai atlikus vertinimg ir biudzeto valdymo institucijai
pateikus pasitilymg dél skirtinos finansinés paramos sumos, pastaroji patvirtina atitinkama
papildoma biudzetg. Tada Komisija priima jgyvendinimo sprendimg, pagal kurj iSmokamas
Europos Sajungos solidarumo fondo jnasas.

Reikalavimus atitinkantys veiksmai vis dar yra tik vieSieji neatidéliotinos pagalbos veiksmai.
Jy apimtis iSpleciama ir jtraukiama pagalba, jskaitant medicining, gyventojams sveikatos
kriziy atveju taip pat priemonés, kuriomis siekiama sustabdyti tolesnj infekcinés ligos plitima.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Sis pasitilymas yra priemoniy, skirty reaguoti j dabarting COVID-19 pandemija, dalis. Jis
grindZiama esama politikos priemone. Juo iSpleCiama dabartinio Europos Sajungos
solidarumo fondo taikymo sritis ir taip uzpildoma dabartiniy teisés akty spraga bei sudaromos
salygos imtis visapusiSsky Sajungos veiksmy reaguojant j didelio masto ekstremaligsias
visuomenes sveikatos situacijas. Suderinamumas su kitomis Sagjungos politikos kryptimis,
visy pirma, sanglaudos politika, uztikrinamas jvairiomis teisés akty nuostatomis, pagal kurias,
be kita ko, néra galimybiy taikyti dvigubg finansavimg ir reikalaujama laikytis vieSyjy
pirkimy taisykliy bei patikimo finansy valdymo principo.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Kadangi Siuo pasiilymu i§ dalies keiiamas galiojantis reglamentas, jis grindZziamas
nuostatomis, kurios yra Reglamento (EB) Nr. 2012/2002 teisinis pagrindas, t. y. Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo (SESV) 175 straipsniu ir SESV 212 straipsniu, kiek tai susije su
Siuo metu dél narystés ES besideranciomis Salimis.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Pasitlymu siekiama iSplésti Europos Sajungos solidarumo fondo taikymo sritj ir taip iSreiksti
Europos solidarumg su valstybémis narémis teikiant parama i§ Fondo, siekiant paremti
nukentéjusius gyventojus, padéti nukentéjusiems regionams greitai grizti j jprasta gyvenima ir
sustabdyti infekciniy ligy plitima.

LT



LT

Europos Sajungos solidarumo fondas grindziamas subsidiarumo principu. Tai reiskia, kad ES
turéty imtis veiksmy tik tais atvejais, kai laikoma, jog valstybé naré viena negali jveikti krizés
ir jai reikia pagalbos. Teis¢kiiros institucijos mano, kad stichiniy nelaimiy atveju tokia padétis
susidaro tada, kai bendra tiesiogin¢ Zala virSija tam tikrg ribg. | tolesng¢ ekonomin¢ Zzalg
neatsizvelgiama, nes manoma, kad pernelyg sudétinga greitai, patikimai ir palyginamai ja
nustatyti. Todél stichiniy nelaimiy atveju nustatyta riba yra tiesioginés zalos, virSijancios
0,6 proc. bendryjy nacionaliniy pajamy (BNP), dydis arba 3 mird. EUR (2011 m. kainomis),
atsizvelgiant j tai, kuri suma maZesné. Sis dvigubas kriterijus pasirinktas todél, kad viena
fiksuota suma neatspindéty valstybiy nariy dideliy ekonominés galios skirtumy (taigi ir
biudzeto atsako pajégumy), dél to atsirasty daug neteisybés ir valstybéms naréms biity
taikomos nevienodos salygos. Taikant vien tik procentinj dydj, maZesnéms valstybéms
naréms tekty itin mazos sumos arba didZiausios ekonomikos Salims bty nustatytos
nepasiekiamai didelés ribos.

Didelio masto ekstremaliyjy sveikatos situacijy atveju beveik neimanoma jvertinti tiesioginés
zalos. Todé¢l nejmanoma taikyti tokio paties poziiirio kaip stichiniy nelaimiy atveju. Vietoj to
Komisija sitilo atsizvelgti i finansine nasta valstybiy nariy biudzetams, kylancia norint
patenkinti papildomus poreikius. Tai i§ esmés atitinka valstybei tenkancios reikalavimus
atitinkancios tiesioginés zalos dali (pavyzdziui, vieSosios infrastruktiiros atkiirimo sanaudos,
pagalba gyventojams, gelbéjimo paslaugos ir kt.) stichiniy nelaimiy atveju. Si valstybei
tenkanti reikalavimus atitinkanti bendros Zalos dalis labai skiriasi priklausomai nuo nelaimés
ir nukentéjusios $alies. Vidutiniskai ji sudaro apie 50 proc. visos zalos.

Todel Komisija sitilo i8laikyti principus, kuriais remiantis galima naudotis Europos Sajungos
solidarumo fondo 1éSomis. Atitinkamai, minimalus vieSyjy iSlaidy, susijusiy su nasta
vieSiesiems finansams, kurig patiria reikalavimus atitinkanti valstybé taikydama skubaus
reagavimo priemones, lygis yra 0,3 proc. BNP arba 1,5mird. EUR 2011 m. kainomis
(atsizvelgiant  tai, kuri suma mazesne), t. y. pusé stichinéms nelaiméms taikomos sumos.

e Proporcingumo principas
Pasiiilymas atitinka proporcingumo principg. Juo nevirSijama to, kas biitina jau nustatytiems
dabartinés priemonés tikslams pasiekti.

e Pasirinkta priemoné

Sitiloma i$ dalies pakeisti esamg Reglamentg (EB) Nr. 2012/2002, kad rengiant ir vertinant
pagalbos praSymus ir jgyvendinant parama bei uZ ja atsiskaitant buty taikomos nustatytos
procediiros ir praktika.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Atlikus 2002-2017 m. ex post vertinimg padaryta iSvada, kad Fondas yra vertinga ES
intervenciniy veiksmy priemoné nelaimiy atvejais, teikianti ES lygmens papildomg nauda
reaguojant ] nelaimes valstybése narése ir narystés siekiancCiose Salyse. Vertinime taip pat
raginama toliau svarstyti politikos priemones, kuriomis biity padidintos Fondo galimybés
skirti paramg.

o Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Kadangi pasitilyma reikéjo parengti skubiai, kad teisés akty leidéjai spéty laiku jj priimti,
surengti konsultacijy su suinteresuotosiomis Salimis nebuvo jmanoma.
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e e+ Poveikio vertinimas

Kadangi pasiiilymas yra skubus, poveikio vertinimas nebuvo atliktas.

4, POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitlymas dera su galiojanc¢iomis Solidarumo fondo nuostatomis, nes pagal jj valstybiy nariy
arba Saliy kandidaciy pra§ymu skiriama skubi finansiné parama.

Todél Komisija siiilo padidinti avansy ribg visoms atskiry nelaimiy kategorijoms iki 25 proc.
numatomo Europos Sgjungos solidarumo fondo jnaso, nevirsijant 100 min. EUR.

Komisija taip pat sitlo padidinti bendrg asignavimy Europos Sajungos solidarumo fondo
avansams sumg metiniame biudzete nuo 50 min. EUR iki 100 mIn. EUR. Siekdama uztikrinti,
kad prireikus iStekliais biity galima reikiamu laiku pasinaudoti, Komisija pasitlys j 2020 m.
biudzetg jtraukti papildomg 50 min. EUR nevir$ijancig asignavimy suma.

Fondui numatytas finansinis paketas, kurj sudaro metin¢ 500 mln. EUR suma (2011 m.
kainomis), taip pat atitinka galiojan¢ias Solidarumo fondui taikomas nuostatas. Kiekvienu
atveju paramos suma, kuri laikoma biitina, mobilizuojama patvirtinant taisomajj biudzets.
Kaip ir dabar, kiekvieny mety spalio 1 d. Fonde turi buti likes bent ketvirtadalis Sios metinés
sumos, kad bty galima patenkinti iki mety pabaigos atsirandancius poreikius.

o. KITIELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Turi biiti uztikrintas kuo didesnis skaidrumas ir tinkama ES finansiniy iStekliy naudojimo
stebésena. Valstybiy nariy ir Komisijos ataskaity teikimo jsipareigojimai bus taikomi pagal
Reglamento (EB) Nr. 2012/2002 nuostatas.
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2020/0044 (COD)
Pasitlymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2012/2002, siekiant suteikti
finansine parama valstybéms naréms ir dél narystés Sajungoje besideran¢ioms Salims,
labai nukentéjusioms nuo didelio masto ekstremaliosios visuomenés sveikatos situacijos

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Sutart] dé¢l Europos Sajungos veikimo, ypac | jos 175 straipsnio trecig
pastraipg ir 212 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teisékiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone’,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomong?,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

1)

()

3)
(4)

()

Europos Sajungos solidarumo fondas (toliau — Fondas) jsteigtas Tarybos reglamentu
(EB) Nr.2012/2002°. Fondas jsteigtas kaip konkreti Europos solidarumo nelaimés
atveju iSraiSka siekiant teikti finansing paramg valstybéms naréms po dideliy nelaimiy;

susidarius didelio masto ekstremaliosioms visuomeneés sveikatos situacijoms, Sgjunga
turéty parodyti solidaruma su valstybémis narémis ir paveiktais gyventojais ir teikti
finansing parama, kad paremty nukentéjusius gyventojus, padéty nukentéjusiems
regionams greitai grjZti  jprasta gyvenima ir sustabdyty infekciniy ligy plitima;

didelio masto ekstremaliyjy visuomeneés sveikatos situacijy atveju Sgjunga taip pat
turéty parodyti solidaruma su Salimis, kurios derasi dé¢l stojimo i Europos Sajunga;

ekstremalioji visuomenés sveikatos situacija, ypac oficialiai paskelbta viruso
pandemija, gali sukelti didele kriz¢. Fondas suteikia Sajungai galimybe padéti sutelkti
pagalbos tarnybas, siekiant patenkinti neatidéliotinus zmoniy poreikius ir padéti
trumpuoju laikotarpiu atkurti pazeista pagrinding infrastruktiira, kad nelaimés
iStiktuose regionuose veél bty galima vykdyti ekonoming veiklg. Taiau Siuo metu
Fondas skirtas tik stichinéms nelaiméms, dél kuriy patiriama fiziné¢ Zala, ir néra
taikomas biologiniy rizikos veiksniy sukeltoms dideléms nelaiméms. Reikéty
numatyti, kad Sajunga galéty imtis veiksmy didelio masto ekstremaliyjy visuomeneés
sveikatos situacijy atveju;

veiksmu, kurio ketinama imtis, siekiama padéti nukentéjusioms valstybéms, kai
kriziniy situacijy zala tokia didelé, kad valstybé pati negali su ja susitvarkyti. Kadangi
Sio tikslo valstybés narés negali deramai pasiekti ir del veiksmy masto ir poveikio to

oLC,,p..
oLC,,p..
OL L 311, 2002 11 14, p. 3

LT



LT

(6)

(")

(8)

9)

(10)

(11)

tikslo gali buti geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas
bitina nurodytiems tikslams pasiekti;

laikantis subsidiarumo principo, veiksmai pagal $j reglamentg turéty apsiriboti didelio
masto ekstremaliosiomis visuomenés sveikatos situacijomis. Jos turéty buti apibréztos
atsizvelgiant j joms jveikti reikalingas viesgsias iSlaidas;

Sajungos parama turéty papildyti nukentéjusiy valstybiy pastangas ir turéty biti
naudojama padengti daliai vieSyjy iSlaidy, skirty bitiniems skubiems veiksmams
vykdyti reaguojant j ekstremaligjg situacija;

laikantis subsidiarumo principo, Sgjungos parama turéty buti teikiama tik gavus
nukentéjusios valstybés prasymg. Komisija turéty uztikrinti, kad valstybiy pateikti
prasymai biity nagrin¢jami vienodomis saglygomis;

Komisija turéty galéti greitai priimti sprendimg skirti konkrecius finansinius isteklius
ir juos kuo grei¢iau mobilizuoti. Todé¢l esamos nuostatos dél avansy turéty biti
sustiprintos padidinant jy sumas;

Sis reglamentas turéty jsigalioti skubos tvarka kitg dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje;

todél Reglamentas (EB) Nr. 2012/2002 turéty biiti atitinkamai i$ dalies pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 2012/2002 is$ dalies kei¢iamas taip:

1.

2 straipsnis pakei¢iamas taip:
,, 2 straipsnis

1. Valstybés narés arba valstybés, dalyvaujancios stojimo derybose su Sajunga
(toliau — reikalavimus atitinkanti valstyb¢), praSymu parama i§ Fondo gali buti
teikiama tada, kai dél tos reikalavimus atitinkancios valstybés teritorijoje
jvykusios didelés arba regioninés stichinés nelaimés arba didelio masto
ekstremaliosios visuomenés sveikatos situacijos viename ar daugiau tos
reikalavimus atitinkancios valstybés regiony itin nukenc¢ia gyvenimo salygos,
zmoniy sveikata, gamtiné aplinka ar ekonomika.

D¢l tiesioginiy stichinés nelaimés pasekmiy padaryta tiesioginé Zala laikoma
tos stichinés nelaimés padarytos Zalos dalimi.

2. Siame reglamente didelé stichiné nelaimé — stichiné nelaimé, kurios tiesioginé
zala reikalavimus atitinkanCioje  valstybéje vertinama daugiau nei
3 000 000 000 EUR 2011 m. kainomis arba daugiau nei 0,6 proc. jos BNP.

3. Siame reglamente didelio masto ekstremalioji visuomenés sveikatos situacija —
reikalavimus atitinkancioje valstybéje kiles didelis biologinés kilmeés pavojus
sveikatai ar gyvybei, kuris daro tokj didelj neigiamg poveikj Zmoniy sveikatai,
kad reikia imtis ryztingy veiksmy jo tolesniam plitimui sustabdyti ir dél to
reikalavimus atitinkanti valstybé turi skirti daugiau nei 1 500 000 000 EUR
2011 m. kainomis arba daugiau nei 0,3 proc. savo BNP vieSyjy 1éSy reagavimo j
ekstremaligja situacijg priemonéms.
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Siame reglamente regioniné stichiné nelaimé — tai stichiné nelaimé, kurios
tiesioginé zala reikalavimus atitinkancios valstybés NUTS 2 lygmens regione
virsija 1,5 proc. to regiono bendrojo vidaus produkto (BVP). Nukrypstant nuo
pirmos pastraipos, kai konkretus regionas, kuriame jvyko stichiné nelaimé, yra
atokiausias regionas pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 349
straipsnj, regionine stichine nelaime laikoma bet kuri stichiné nelaimé, kurios
tiesioginé zala virSija 1 proc. to regiono BVP. Jei stichin¢ nelaimé susijusi su
keliais NUTS 2 lygmens regionais, ribin¢ verté taikoma ty regiony BVP
svertiniam vidurkiui, apskaic¢iavus pagal visos zalos dalj kiekviename regione.

Parama i§ Fondo taip pat gali buti teikiama reikalavimus atitinkancioje
valstybé¢je istikusios bet kurios stichinés nelaimés atveju, jei ta nelaimé taip pat
yra didelé stichiné¢ nelaimé, iStikusi kaimyninéje reikalavimus atitinkancioje
valstybéje.

Siame straipsnyje naudojami Eurostato pateikti suderinti statistiniai
duomenys.*

3 straipsnio 1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

”1'

(a)
(b)
(©)
(d)

(€)

Pagalba teikiama Fondo iSmokamos finansinés paramos forma. Kiekvienos
reikalavimus atitinkancios nelaimés atveju reikalavimus atitinkanciai valstybei
finansiné parama skiriama vieng karta.

Fondo tikslas — papildyti atitinkamy valstybiy pastangas ir padengti dalj jy
vieSyjy iSlaidy, kad reikalavimus atitinkanti valstybé galéty atlikti, atsizvelgiant
1 reikalavimus atitinkancios nelaimés pobiid], tokius svarbiausius gelbéjimo ir
atstatymo veiksmus:

energijos, vandens ir nuoteky, telekomunikacijy, transporto, sveikatos ir
Svietimo infrastruktiros ir jrenginiy veikimo atkiirimas;

laikino apgyvendinimo ir finansavimo gelb¢jimo tarnyboms skyrimas, kad biity
patenkinti nukentéjusiy gyventojy poreikiai;

prevencings infrastruktiiros saugumo uZztikrinimas ir kultiros paveldo apsaugos
priemongs;

nelaimés iStikty vietoviy, jskaitant gamtos zonas, valymas, prireikus laikantis
ekosistemomis grindziamy metody, taip pat nedelsiamas nukentéjusiy gamtiniy
zony atktrimas siekiant iSvengti betarpisko dirvozemio erozijos poveikio;

priemones, kuriomis siekiama greitai teikti pagalba, jskaitant medicining,
gyventojams, nukentéjusiems nuo didelio masto ekstremaliosios visuomenés
sveikatos situacijos, ir apsaugoti gyventojus nuo pavojaus nukentéti, jskaitant
ligy plitimo prevencija, stebéseng ar kontrole, kova su dideliais pavojais
visuomeneés sveikatai arba jy poveikio visuomenés sveikatai mazinima.

A punkte ,,veikimo atkiirimas* reiskia iki stichinés nelaimés buvusios infrastruktiiros
ir jrenginiy biiklés atktirimg. Kai iki stichinés nelaimés buvusios biiklés atkurti néra
imanoma dél teisiniy priezasCiy arba tai ekonomiskai netikslinga, arba kai valstybé
naudos gavéja nusprendzia perkelti nukentéjusig infrastruktiirg ar jrenginius arba
patobulinti jy funkcionalumag tam, kad padidinty jy pajéguma atlaikyti biisimas
nelaimes, Fondas gali prisidéti prie atkiirimo sgnaudy tik nevirSydamas jy graZinimo
1 status quo ante sanaudy samatos.
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Sanaudas, virSijancias antroje pastraipoje nurodyta sanaudy lygj, finansuoja valstybe
naudos gaveéja savo l1éSomis arba, jei jmanoma, kity Sgjungos fondy 1éSomis.

B punkte ,laikinas apgyvendinimas“ reiSkia apgyvendinima tokiam laikotarpiui,
kuris yra reikalingas, kad nukentéje gyventojai galéty grizti j savo namus po
tvarkymo ar rekonstrukcijos darby.*

3. 4a straipsnio 3 dalis pakeiCiama taip:

,»3. Avanso suma nevir§ija 25 proc. numatytos finansinés paramos sumos ir bet
kuriuo atveju nevir§ija 100 000 000 EUR. Nustaciusi galuting finansinés
paramos suma, Komisija, prie$ sumokédama likuting finansinés paramos suma,
atsizvelgia ] avanso sumg. Komisija susigrgzina nepagristai sumokétus
avansus.“

4, 8 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,»3. Ne véliau kaip per $esis ménesius po 1 dalyje nurodyto astuoniolikos ménesiy
laikotarpio pabaigos valstybé naudos gavéja pateikia Fondo finansinés paramos
igyvendinimo ataskaita ir suvesting, kurioje pagrindziamos iSlaidos,
nurodydama visus kitus atitinkamy veiksmy finansavimo S$altinius, taip pat
draudimo iSmokas bei i8 treciyjy Saliy gautg kompensacija.

Igyvendinimo ataskaitoje, atsizvelgiant i reikalavimus atitinkanc¢ios nelaimeés
pobidj, pateikiama i§sami informacija apie:

(@) valstybés naudos gavéjos taikytas ar pasiiilytas prevencines priemones
sieckiant sumazinti biisimg zalg ir iSvengti, kiek jmanoma, panaSiy
stichiniy nelaimiy ar ekstremaliyjy visuomenés sveikatos situacijy,
jskaitant duomenis apie Europos strukturiniy ir investiciniy fondy
naudojima Siam tikslui;

(b) nelaimiy rizikos prevencijos ir valdymo srities susijusiy Sgjungos teisés
akty jgyvendinimo padétj;

(c) per nelaime jgyta patirtj ir priemones, kuriy imtasi ar kurios pasitlytos
siekiant uZtikrinti aplinkos apsauga bei atsparumg klimato kaitai,
stichinéms nelaiméms ir ekstremalioms visuomenés sveikatos
situacijoms, ir

(d) wvisg kitg susijusig informacija apie prevencijos ir $velninimo priemones,
kuriy buvo imtasi atsizvelgiant ] stichinés nelaimés ar ekstremalios
visuomenes sveikatos situacijos pobidi.

Prie jgyvendinimo ataskaitos pridedama laikantis tarptautiniu mastu pripaZinty
audito standarty parengta nepriklausomos audito jstaigos nuomon¢, kurioje
patvirtinama, kad iSlaidas pagrindZianti suvestiné¢ yra teisinga ir saZiningai
parengta ir kad Fondo finansiné parama yra teiséta ir tvarkinga, kaip nustatyta
Reglamento (ES, Euratomas) Nr.966/2012 59 straipsnio 5 dalyje ir 60
straipsnio 5 dalyje.

Pasibaigus pirmoje pastraipoje nurodytai procediirai Komisija jvykdo Fondo
paramos teikimo uzbaigimo formalumus.*

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja [...] diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
9
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1.2.

1.3.
1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

1.3.4.

1.3.5.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiulymo (iniciatyvos) pavadinimas

Pasiiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr.2012/2002, siekiant suteikti finansing
paramg valstybéms naréms ir dél narystés Sajungoje besiderancioms Salims, labai
nukentéjusioms nuo didelio masto ekstremaliosios visuomenes sveikatos situacijos

Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys)

13. Regioniné politika 13 06 01. Pagalba valstybéms naréms didelés gaivalinés
nelaimés atveju, kai itin nukencia gyvenimo salygos, gamtiné aplinka ar ekonomika.

Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant iSsamy iniciatyvos jgyvendinimo
pradinio etapo tvarkarastj

Sis reglamentas jsigalioja [...] diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

Sqjungos dalyvavimo pridétiné verté (gali biiti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz.,
koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu).
Siame punkte , Sgjungos dalyvavimo pridétiné verté” — dalyvaujant Sgjungai
uztikrinama verté, papildanti verte, kuri buty uztikrinta vien valstybiy nariy
veiksmais.

ES solidarumo fondas buvo jsteigtas siekiant parodyti solidarumg su valstybémis
narémis, nukentéjusiomis nuo didelés krizés, sukeltos didelés stichinés nelaimés, dél
kurios, kaip manoma, vir§ijami valstybés narés biudZeto atsako pajégumai. Siuo
pasitilymu tokia pati logika taikoma finansinei naStai, kylanciai del didelio masto
ekstremaliosios visuomenés sveikatos situacijos.

Panasios patirties isvados

Kaip iSdéstyta placios aprepties Europos Sajungos solidarumo fondo vertinime,
Fondas pasiteisino kaip labai veiksminga priemoné teikiant paramg valstybéms
naréms po stichiniy nelaimiq4.

Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su kitomis
atitinkamomis priemonémis

Siuo reglamentu nevir§ijama didziausia Europos Sajungos solidarumo fondui DPF
skirta asignavimy suma, tod¢l jis yra suderinamas su DFP.

Ivairiy turimy finansavimo galimybiy vertinimas, jskaitant perskirstymo mastq

Siuo reglamentu nebus padidintas didziausias asignavimas Europos Sajungos
solidarumo fondui. Sgjungos jnasas intervenciniams veiksmams bus finansuojamas 1§
Sajungos bendrojo biudzeto.

4

SWD(2019) 187.
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1.4.

1.5.

Pasiiilymo (iniciatyvos) trukmé ir finansinis poveikis
Pasitilymo trukmé neribota.

NevirSijama didziausio Europos Sajungos solidarumo fondo asignavimo 2020 m.
riba (597 546 min. EUR ir 552 978 EUR, perkelty i§ 2019 m.).

Numatytas (-i) valdymo biidas (-ai)°

[ Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos:

— [ padaliniy, jskaitant Sgjungos delegacijy darbuotojus;

- [0 vykdomuyjy jstaigy.

X Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis

[0 Netiesioginis valdymas, biudZeto vykdymo uzduotis pavedant:
— [ treCiosioms valstybéms arba jy paskirtiems organams;

— [ tarptautinéms organizacijoms ir jy agentiiroms (nurodyti);
- O] EIB ir Europos investicijy fondui;

- [ Finansinio reglamento 70 ir 71 straipsniuose nurodytiems organams;
— [ vieSosios teisés reglamentuojamoms jstaigoms;

— [l jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja privatiné teis¢ ir kurioms pavesta
teikti vieSgsias paslaugas, jeigu jos pateikia pakankamas finansines garantijas;

— O jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja valstybés narés privatiné teise,
kurioms pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurios
pateikia pakankamas finansines garantijas;

- O atitinkamame pagrindiniame akte nurodytiems asmenims, kuriems pavesta
vykdyti konkrecius veiksmus BUSP srityje pagal ES sutarties V antrasting dalj.

- Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo biidas, issamig informacijg pateikti Sio punkto pastaby
skiltyje.

Pastabos

Néra

duomeny

Informacija apie valdymo biidus ir nuorodos j Finansinj reglamentg pateikiamos svetainéje ,,BudgWeb*
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx

11
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2. VALDYMO PRIEMONES

2.1. Stebésenos ir ataskaity teikimo taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

Kaip nustatyta Tarybos reglamente (EB) Nr. 2012/2002 (stichiniy nelaimiy atveju). |

2.2. Valdymo ir kontrolés sistema (-0S)

2.2.1.  Valdymo bido (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-y), mokéjimo tvarkos ir
siitlomos kontrolés strategijos pagrindimas

| Kaip nustatyta Tarybos reglamente (EB) Nr. 2012/2002. |

2.2.2. Informacija apie nustatytq rizikq ir jai sumazinti jdiegtq (-as) vidaus kontrolés
sistemq (-as)

\ Kaip nustatyta Tarybos reglamente (EB) Nr. 2012/2002. |

2.2.3. Kontrolés islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés sqgnaudy ir
susijusiy valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas
(atliekant mokéjimgq ir uzbaigiant programaq)

\ Kaip nustatyta Tarybos reglamente (EB) Nr. 2012/2002.

2.3. Sukcdiavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones, pvz., isdéstytas Kovos su
sukciavimu strategijoje.

\ Kaip nustatyta Tarybos reglamente (EB) Nr. 2012/2002.
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NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir biudZeto iSlaidy eiluté (-és), kurioms daromas poveikis

- Dabartinés biudzeto eilutés

Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti eilés tvarka.

. e Islaids .
Daugiametés Biudzeto eiluté I'l_],§lsq Inasas
finansinés
programos . ELPA valstvbi o pagal Finansinio
i Numeris youy &
islaidy DA/NDA® | galiy’ | kandidaciy® | FCiwu | reglamento 2l
kategorija 4 Y| valstybiy stralrl))slr;lu(i1 1igahes
9 iSlaidy | 13 06 01 — Pagalba valstybéms naréms
kategorija: didelés gaivalinés nelaimés atveju, kai | Diferenci NE NE NE NE
Specialios itin nukencia gyvenimo salygos, | juotieji
priemonés gamtiné aplinka ar ekonomika
3.2. Numatomas pasiilymo finansinis poveikis asignavimams

3.2.1.  Numatomo poveikio veiklos asignavimams santrauka

O  Sis reglamentas neturi finansinio poveikio.

X Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami nevir§ijant DFP Europos Sajungos solidarumo fondui

nustatyty didZiausiy asignavimy.

EUR

Daugiametés finansinés programos 9

Specialios priemonés

6 DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.
ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.
Valstybiy kandidaciy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy kandidaciy.

LT 13
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iSlaidy kategorija

2019 m. 2020 m. 2021 m. 2022 m. 2023 m. Veélesni metai IS VISO
* Veiklos asignavimai
13 06 01 — Pagalba valstybéms naréms didelés | sipareigojimai (1a)
gaivalinés nelaimés atveju, kai itin nukencia
gyvenimo salygos, gamtiné aplinka ar L
ekonomika Mokéjimai (22)
. Isipareigojimai :1i§1b
IS VISO asignavimy
=2a+2b
Mokéjimai
+3
& . . . Isipareigojimai (&)
* IS VISO veiklos asignavimy ——

Mokéjimai ®)
¢ IS VISO administracinio pobiidzio asignavimy, finansuojamy i§ ©
konkreciy programy paketo 1Sy

IS VISO asignavimy Isipareigojimai | =4+6
pagal
daugiametés finansinés programos 9 ISLAIDU Mokéjimai 6
KATEGORIJA

Jei pasitilvmas (iniciatyva) daro poveiki kelioms veiklos iSlaidu kategorijoms, pakartokite pirmiau pateikta dalj:
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iSlaidy kategorija

Daugiametés finansinés programos

Sia dalj pildyti naudojant administracinio pobiidzio biudzeto duomeny lentele, kuri pirmiausia bus pateikta finansinés teisés akto pasitilymo
pazymos priede (Vidaus taisykliy V priedas) ir jkelta ; DECIDE tarnyby tarpusavio konsultacijoms.

mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Atsizvelgiant | poveikio trukme .
’\i . N-:l. N-:Z. N-:‘?'. jterpti reikiamg mety skaiiy (Zr. IS VISO
metai metai metai metai 1.6 punkta)
<...>GD
e Zmogiskieji istekliai
* Kitos administracinés islaidos
ISVISO<...>GD Asignavimai
IS VISO asignavimy
pagal (I8 viso jsipareigojimy =
daugiametés finansinés programos 5 I§ viso mokejimuy)
ISLAIDU KATEGORIJA
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
9 Atsizvelgiant j poveikio trukme 5
N'[ . N-:l. N-:2. N-IS. jterpti reikiamg mety skaiciy (Zr. IS VISO
metai metai metai metai 1.6 punkta)
IS VISO asignavimy Isipareigojimai
pagal .
daugiametés finansinés programos 1-5 | Mokeiimai

vélesnius metus.

LT
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N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradZios metai. Pakeiskite ,,N“ numatomais pirmaisiais jgyvendinimo metais (pavyzdziui, 2021 m.). Atitinkamai pakeiskite
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ISLAIDU KATEGORIJAS

Numatomas veiklos asignavimais finansuojamas atliktas darbas

Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

3.2.2.
2020 m. Atsizvelgiant | poveikio trukme jterpti I VISO
Nurodyti metai metai metai reikiamg mety skaiciy (zr. 1.6 punkta)
tikslus ir
atliktus darbus ATLIKTI DARBAI
.. Viduti ) ) ) ) 7] ) 7] Bendr
Rasis . 3 = = = = = = . .
o 10 nés 5 Sanau 55 Sanau 55 Sanau 55 Sanau 55 Sana | ;5 | Sanau 5 Sanau as IS viso
sgnau | S dos g dos g dos g dos g udos | £ dos i dos skai¢i | sanaudy
dos 7)) n n n n n n 6

1 KONKRETUS TIKSLAS™ ...

- Atliktas darbas

- Atliktas darbas

- Atliktas darbas

1 konkretaus tikslo tarpiné suma

2 KONKRETUS TIKSLAS ...

- Atliktas darbas

2 konkretaus tikslo tarpiné suma

IS VISO

10
1 Kaip apibudinta 1.4.2 skirsnyje ,,Konkretus (-us) tikslas (-ai)“.
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Atlikti darbai — tai busimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).
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3.2.3.  Numatomo poveikio administraciniams asignavimams santrauka
- Pasitlymui jgyvendinti administracinio pobiidZio asignavimy nenaudojama

- Zmogiskyjy istekliy ir kity administracinio pobiidzio islaidy asignavimy poreikiai
bus tenkinami i§ GD asignavimy, jau paskirty veiksmui valdyti ir (arba) perskirstyty
generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1éSy, kurios
atsakingam GD gali buti skiriamos pagal meting 1éSy skyrimo procediirg ir
atsizvelgiant | biudzeto apribojimus.

-0 Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudZio asignavimai
naudojami taip:
mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)

N N+1 N+2 N+3 Atsizvelgiant j poveikio trukme jterpti

. . . . i i ISVI
metai metai metai metai reikiama mety skai¢iy (zr. 1.6 punkta) S viso

Daugiametés finansinés
programos
5 ISLAIDUY
KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai

Kitos administracinés
islaidos

Daugiametés finansinés
programos
5 ISLAIDU
KATEGORIJOS tarpiné
suma

Neijtraukta j daugiametés
finansinés programos
5 ISLAIDU
KATEGORIJA®

Zmogiskieji istekliai

Kitos administracinio
pobudzio islaidos

Tarpiné suma,
nejtraukta j daugiametés
finansinés programos
5 ISLAIDU
KATEGORIJA

IS VISO

12 N metai yra pasiilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai. Pakeiskite ,,N“ numatomais pirmaisiais

igyvendinimo metais (pavyzdziui, 2021 m.). Atitinkamai pakeiskite vélesnius metus.
Techniné ir (arba) administraciné parama bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti
(buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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3.2.3.1. Numatomi zmogiskyjy iStekliy poreikiai

- Pasitlymui jgyvendinti zmogiskyjy iStekliy nenaudojama.

Zmogiskyjy iStekliy ir kity administracinio pobiidzio i§laidy asignavimy poreikiai
bus tenkinami i§ GD asignavimy, jau paskirty veiksmui valdyti ir (arba) perskirstyty
generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1éSy, kurios
atsakingam GD gali buti skiriamos pagal meting 1éSy skyrimo procediirg ir

atsizvelgiant | biudZeto apribojimus.

-0 Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti ZmogiSkieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatq surasyti etaty vienetais

N metai

N+1
metai

N+2
metai

N+3
metai

Atsizvelgiant | poveikio
trukme jterpti reikiama mety
skaiiy (zr. 1.6 punkta)

*Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)

XX 0101 01 (Komisijos bustiné ir atstovybés)

XX 01 01 02 (Delegacijos)

XX 01 05 01/11/21 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai)

10 01 05 01/11 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai)

* I5orés darbuotojai (etaty vienetais)™

XX 010201 (CA, SNE, INT finansuojami i$ bendrojo biudzeto)

XX 010202 (CA, LA, SNE, INT ir JPD atstovybése)

- biistingje
XX 0104 yy *®

- delegacijose

XX 01 05 02/12/22 (CA, SNE, INT — netiesioginiai moksliniai
tyrimai)

10 01 05 02/12 (CA, SNE, INT - tiesioginiai moksliniai tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

1S VISO

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudzeto antrastiné dalis.

Zmogiskujy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus veiksmui valdyti ir (arba)
perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1ésy, kurios atsakingam GD gali

buti skiriamos pagal meting 1éSy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

Vykdytiny uzduoCiy aprasSymas:

Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai

I

orés darbuotojai

LT
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CA - sutartininkas (,,Contract Staff), LA — vietos darbuotojas (,,Local Staff), SNE — deleguotasis

nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert”), INT — per agentiira jdarbintas darbuotojas
(,,agency staff*), JPD — jaunesnysis delegacijos specialistas (,,Junior Professionals in Delegations®).

15

(buvusiy BA eiluciy).

18

NevirSijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés darbuotojams, finansuojamiems i§ veiklos asignavimy
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3.2.4.  Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
Pasitlyme (iniciatyvoje):

Galima visiskai finansuoti atitinkamoje daugiametés finansinés programos
(DFP) i8laidy kategorijoje.

Reikia panaudoti nepaskirstyta marzg pagal atitinkamg DFP islaidy kategorija
ir (arba) specialias priemones, kaip apibrézta DFP reglamente.

Paaiskinti, kg reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas islaidy kategorijas, biudZeto eilutes bei sumas ir
pasiilytas naudoti priemones.

0  Reikia persvarstyti DFP.

Paaiskinti, ka reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas islaidy kategorijas, biudzeto eilutes ir sumas.

3.2.5.  Treciyjy Saliy jnasai
Pasitilyme (iniciatyvoje):
X nenumatyta bendro su treciosiomis Salimis finansavimo

[0  numatytas treéiyjy Saliy bendras finansavimas apskai¢iuojamas taip:

Asignavimai EUR
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3.3. Numatomas poveikis pajamoms
X Pasiiilymas neturi finansinio poveikio pajamoms.
Pasitilymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:
O nuosaviems istekliams
0  kitoms pajamoms
nurodyti, jei pajamos priskirtos iSlaidy eilutéms X
EUR

Asignuotyjy pajamy atveju nurodyti biudZeto islaidy eilute (-es), kuriai (-oms) daromas poveikis.

‘ Néra duomeny

Kitos pastabos (pvz., poveikio pajamoms apskaiciavimo metodas (formulé) arba kita
informacija).
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